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Deszcz
rozwigzan i ustug

W obecnych czasach intensywnego rozwoju miejskiego coraz wiecej wolnych gruntow jest wykorzystywanych
pod zabudowe. Zmniejsza to udziat przepuszczalnej gleby i naturalng zdolnosc¢ do infiltracii.

Dlatego tez DYKA wspiera zarzadzanie wodg deszczowa oferuje wygodne, gotowe do uzycia rozwigzanie. Skrzynie
swojg kompletna koncepcja: Duborain. Asortyment Duborain sg wstepnie zapakowane w geowtoknine. Elementy mozna
DYKA otwiera nowe perspektywy dla sektora budowlanego szybko ze sobg potaczyc i utozyc. Na zyczenie klienta

w zakresie infiltracji i buforowania wody deszczowej: kom- skrzynie moga zostac rowniez dostarczone w oddzielnych
pletna koncepcja systemu obejmujgca studzienki rewizyjne, czesciach. DYKA oferuje rozwigzanie na kazda sytuacje.
filtrowanie oraz wszystkie powigzane ustugi, jak planowa- Dzieki temu w kazdych okolicznosciach mozna szybko i
nie i projektowanie. W praktyce kazda sytuacja jest inna i tatwo utozyc€ warstwe modutdw skrzyniowych.

wymaga indywidualnego podejscia. Koncepcja Rainbox 3S

Moduty skrzyniowe
Geowtdknina zapobiega przedostawaniu Rainbox 3S

sie piasku do modutow skrzyniowych i
umozliwia przepuszczanie wod

Doprowadzenie wody
deszczowej

Woda deszczowa moze
przenikac

DYKA
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Zasada dziatania

systemu

Infiltracja

Woda deszczowa kierowana jest do zbiornika infiltracyjnego przez system
rurociggow. Skrzynie infiltracyjne sa stopniowo oprozniane w procesie infiltracji.
Zbiornik infiltracyjny jest owiniety geowtokning, aby zapobiec przenikaniu piasku i
pozwoli¢ na rozsgczanie wody deszczowe).

[©)
‘ Ai T
\
i —
|
L
Buforowanie

Doprowadzona woda deszczowa jest tymczasowo magazynowana. Instalacja
oprozniana jest przez system regulacji przeptywu do naturalnego lub sztucznego
odptywu lub do systemu kanalizacyjnego.

Konstrukcja jest owinieta nieprzepuszczalng geomembrana. Jezeli poziom wod
gruntowych jest wyzszy niz najnizszy punkt konstrukgji, nalezy przewidzieC i
obliczy¢ ryzyko ,ptywania”.

(1) Doprowadzenie wody deszczowej
© studzienka rewizyjna

(3 Moduty skrzyniowe Rainbox 3S
0 Napowietrzanie

6 Studzienka rewizyjna z systemem
przelewowym

(6 System przelewowy
0 Rura wejsciowa

Q Rura wyjsciowa

9 Geowtoknina

@ Zbiornik infiltracyjny

(1) Odprowadzenie wody do cieku
wodnego lub Sciekow

@ Geomembrana

(13) System przelewowy i ogranicznik
przeptywu

@Wentglowana pokrywa studzienki
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Napowietrzanie

Napowietrzanie jest konieczne, aby Wentjowans pokruwa

zapewniC rownowage pomiedzy

ciSnieniem wewngtrznym a —

zewnetrznym. Napowietrzanie odbywa

sie za posrednictwem stworzonych \

specjalnie do tego celu kanatow \

prowadzonych do poziomu gruntu
(poprzez przytacze boczne lub
zintegrowane przytacze gérne) lub
poprzez studzienki rewizyjne, jezeli
s3 one wyposazone w wentylowane
pokrywy.

Filtrowanie

Filtrowanie buforowanej wody stanowi
klucz do wydajnej i zrownowazone;j
pracy systemu. Aby zapobiec przedo-
stawaniu sie zabrudzen, np. piasku,
oleju i lisci do systemu, konieczne jest
filtrowanie. Konserwacja filtrow jest

prosts, a czestotliwos¢ konserwacii
mozna dostosowaC w razie potrzeby.

Przelewanie sie wody w instalaciji
stanowi sygnat alarmowy dla catego
systemu. tatwe czyszczenie filtrow

jest wowczas wystarczajace, aby
przywroci¢ normalne dziatanie bez
szkodliwych konsekwenciji dla zbior-
nika buforowego.

Zdecentralizowane filtrowanie:
Wszystkie komory sg wyposazone w indywidualny system filtrowania (filtr koszowy).

!
| 1
|
| S } @ komora
! |
. ﬁ|:3rn| _ | © studzienka rewizyjna
— Inhitracyny | © Filtrowanie
! lub buforowy |
| |
! I
‘ |
|
Scentralizowane filtrowanie:
Dla zbiornika buforowego przeznaczony jest jeden system filtrowania.
1
X (@) |
o 1
|
? | S } © komora
! lorni |
- [ _ | © studzienke rewizyjna
| - Infitracyny | O Filtrowanie

P ' lub buforowy
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Dane techniczne

Rainbox 3S

Rainbox 3S
Mozliwosci potaczenia krafncem: 1x110/160 + 1x 125/160 mm
Mozliwosci potaczenia bokiem: 2x110/160 + 2 x 125/160 mm
Mozliwosci potaczenia gora/dotem: 110 mm
Kolor: czarny
Materiat: PP
Norma: KOMO BRL 52250
Zamontowany | PojemnoS¢ | Pojemnos¢ | Diugosé | SzerokoSE | Wyso- Waga
artykut ()] uzytecz- (mm) (mm) kosé (kg)
na () (mm)
20047088 302 291 1200 600 420 m
2110mm

~2125/160 mm
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1x Rainbox 3S wstepnie zapakowana w geowtokning
Materiat: PP
Norma: KOMO BRL 52250

Numer Pojemnos¢ | Pojemnosé | DtugoSc | Szeroko$é | Wysokosc Waga

artykutu )} uzytecz- (mm) (mm) (mm) (kg)
na(l)

20047079 302 291 1200 600 420 12

2 x Rainbox 3S wstepnie zapakowane w geowtoknine
Materiat: PP
Norma: KOMO BRL 52250

Numer Pojemnos¢ | PojemnoS¢ | Dtugosé SzerokoS¢ | Wysokosc Waga

artykutu ()] uzytecz- (mm) (mm) (mm) (kg)
na (1)

| 420 | 24

120047080 | 604 | 582 | 2400 | 600

3 x Rainbox 3S wstepnie zapakowane w geowtdkning
Materiat: PP
Norma: KOMO BRL 52250

Numer Pojemnos¢ | Pojemnosc | DtugoSc | Szerokos¢ | Wysokosc Waga
artykutu )} uzytecz- (mm) (mm) (mm) (kg)
na(l)
20047081 506 873 3600 600 420 36
Osprzet Rainbox 3S
Ptyty przytaczeniowe
Numer Przytacze SzerokoSc Wysokosé
artykutu (mm) (mm) (mm)
20048034 125 600 420
20048035 160 600 420
20048036 200 600 420
20048037 250 600 420
20048038 315 600 420
20048039 400 600 420
Ztaczka 1/2 ztaczki
Materiat: PP Materiat: PP
Norma: KOMO Norma: KOMO
artykutu (sztuk) artykutu (sztuk)
m | 20047090 | 1 | 20047091 | 1 |

DYKA
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Mozliwosé inspekciji

Geometria Rainbox 3S umozliwia kontrole za pomoca kamery. Jedna ze stosowa-
nych kamer jest na przyktad typ z 6 napedzanymi kotami.

Ruchoma gtowica tego urzadzenia jest wyposazona w kamere HD, ktorej oSwie-
tlenie zapewnia wbudowany system osSwietleniowy. Umozliwia to petnag kontrole
konstrukgji. Operacje mozna monitorowac z poziomu gruntu na monitorach
kontrolnych. Kamery moga dostac sie do zbiornika przez oddzielng studzienke
rewizyjng potaczona ze zbiornikiem. Inspekcja zawsze odbywa sie na najnizszym
poziomie konstrukcji. To tam zawsze wystepuje najwieksze niebezpieczenstwo
zatorow.

Czyszczenie
Rainbox 3S mozna bezproblemowo wyczysci€ pod wysokim cisnieniem.

Uwaga: Nie zmniejsza to znaczenia filtrowania, co zapobiega wszelkim rodzajom
zatorow.

Utatwienie inspekciji
Nalezy usunac wyciecia z boku skrzynki Rainbox 3S. Teraz w tatwy sposob mozna umiescic kanaty inspekcyjne.
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Zréwnowazone rozwigzanie

Skrzynie Rainbox 3S zostaty zaprojektowane w taki sposob, aby podczas uktada-
nia ich czesci mozna byto wsunac jedna w druga. Na gorze znajduja sie 2 potowy
skrzyni i1 ptyta posrednia.

7 4 ’
—

W ten sposob DYKA zmniejsza emisje CO2 wynikajaca z transportu 0 40 do 75%,

w zaleznosci od modelu. Ponadto rozwigzania te zajmujg znacznie mniej miejsca w

przypadku sktadowania w magazynie czy w terenie.

Do produkcji Rainbox 3S wykorzystywany jest w petni nadajacy sie do recyklingu
polipropylen, specjalnie opracowany dla tego zastosowania. Zrownowazona opa-
tentowana konstrukcja zapewnia zywotnoS¢ Rainbox 3S od S0 lat w gore.

Okno instalacyjne

Mozliwos¢ zastosowania pionowego jest okreslana przez taczne obcigzenie
wypetnienia dla kazdego obcigzenia roboczego (obcigzenie ruchem kotowym,
obcigzenie sktadowaniem itp.) i nacisk boczny gruntu.

Z tego wynikajg dwa warunki ramowe:
* minimalne i maksymalne przykrycie gruntem

e gtebokosc posadowienia

Tekst in beeld vertalen naar Pools

Wytrzymatos¢ na obcigzenie

Raz zainstalowane skrzynie Rainbox 3S musza wytrzymywac
dziatanie znacznych sit i obcigzenia. Wtasnie dlatego w projekcie
uwzglednione zostaty ekstremalne okolicznosci. llustracja pokazuije,
dziatanie jakich sit nalezy uwzglednic.

Obcigzenia te mozna podzieli€ na 2 kategorie:

* state: ciezar i nacisk boczny gruntu oraz state sktadowanie
naziemne
* tymczasowe: ciezar i nacisk boczny ruchu kotowego oraz tymczasowe sktadowanie naziemne

Oba obcigzenia sa przenoszone przez grunt w kierunku podziemnej konstrukcji

DYKA
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Przykrycie gruntem i gtebokosci posadowienia

min.

0,20

Obcigzenie

Przykrycie gruntem w m*

050

060

maks.

150

gtebokos¢ posadowienia w m**

130

130

¢ 20° 240 2,30 niemozliwe
P 30° 3,60 360 niemozliwe
P 40° 4,00 4,00 4,00

@ = Kat tarcia wewnetrznego
* 0d gory Rainbox 3S
** 0d dotu Rainbox 3S

W przypadku gdy zbiornik znajduje sie w sasiedztwie budynku odlegtos¢ miedzy budynkiem a zbiornikiem musi wynosi¢ co

najmniej jedna gtebokos¢ zbiornika i leze€ poza obszarem dziatania fundamentow.

Kazdy projekt musi stanowi€ czes¢ konkretnej ekspertyzy przeprowadzonej przez nasz dziat Consulting & Engineering.

Jedynie w ten sposéb mozna zapewni€ perfekcyjne obliczenia hydrauliczne i mechaniczne.

Jezeli na terenie znajduja sie drzewa, a odlegtos¢ do roslin
jest mniejsza niz szerokos¢ korony, nalezy uzyé maty anty-

korzennej.

DYKA
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Obliczanie nacisku gruntu i naporu wody gruntowe;j
Uwzgledni¢ nalezy wszystkie sity pionowe i poziome wystepujace w gruncie. Pionowynacisk gruntu odpowiada sumie roz-

Parametryobliczeniowe

nych sit dziatajgcych w tym kierunku. Nacisk poziomy odpowiada utamkowi nacisku pionowego, z uwzglednieniem jakosci

gleby (kat tarcia wewnetrznego).

Fh (sity poziome) = Aa x Fv (sity pionowe), gdzie a = 1-sin @

T+sin @

Rodzaj gleby ‘ Kat tarcia wewnetrznego ¢ ‘ Aa
Drobny i suchy piasek 10 do 20° 0,490 do 0,704
Drobny i wilgotny piasek 15 do 25° 0,406 do 0,589
Sredni zwir, lekko wilgotny 30 do 40° 0,217 do 0,333
Wilgotna gleba roslinna 30 do 45° 0172 do 0,333
Bardzo zwarta ziemia 40 do 50° 0132 do 0,217
Gtazy, pokruszone kamienie 40 do 50° 0132 do 0,217
Suchy margiel 30 do 45° 0172 do 0,333
Sucha glina 30 do 50° 0132 do 0,333
Wilgotna glina 0 do 20° 0,490 do 1,000
Miegkki piaskowiec 50 do 90° 0,000 do 0132

Gleba

W obliczeniach dotyczacych instalacii
infiltracyjnej wtasciwosci gleby maja
ogromne znaczenie. Dlatego zaleca sie
wczesniejsze wykonanie nastepujg-
cych badan:

* badania geochemicznego;

* badania przepuszczalnosci gleby;

* badania na obecnos¢ wad grunto-
wych;

* badania stanu gleby (ewentualne
zanieczyszczenie gleby).

DYKA

Dogtebnosc¢ tych badan zalezy oczy-
wiscie od skali projektu (powierzch-
nia i objetos¢ zbiornika). Pod uwage
brane sg rowniez specyficzne warunki
lokalne.

Gleba moze znacznie réznic sie pod
wzgledem sktadu i zdolnosci do
infiltracji, czasem nawet w obrebie
jednego terenu.

Rzeczywista zdolnos¢ do infiltracii
moze zostaC zmierzona za pomoca

Wartosci sg orientacyjne i nalezy je
sprawdzi€ w testach na miejscu.

W przypadku wystepowania wody
gruntowej przy retencji w oblicze-
niach dla zbiornika buforowego ujat
nalezy 100% naporu wody gruntowej
zaréwno w kierunku poziomym, jak i
pionowym.

testow przeprowadzanych na danym
terenie (zalecane przy duzych pro-
jektach). W przypadku mnigjszych
projektow mozna zastosowac przybli-
zone wartosci lub mozna oprzec sig o
dosSwiadczenie i znajomos¢ terenu. W
takim przypadku mozna skorzystac z
tabeli na kolejnej stronie. Jesli niektore
warstwy gleby na okreslonej gteboko-
Sci sg niekorzystne dla infiltracji, przy-
datne moze byc przewiercenie tych
warstw i uzycie pali infiltracyjnych.
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Srednia przepuszczalnosé na rodzaj gleby

Rodzaj

Gruby ze
zwirem

208333

gleby Gruby

wmm/h 8333 4167 3750 33883 2917 2500 2083 166,7

1250

wm/s | 58100 | 2310°% | 1,210 | 1,010 | 9310 | 8110° | 6910% | 5810 | 4610

3510°%

Inny materiat

Mulista
glina
054

Gliniaste

]
ardzo drobny btoto

22 21

6,110

375 292
1210-05 81100

21
58100

M
311008

10 6
581095 1710

1S

5810°% 4210

Okres powtarzalnosci o
Instalacje infiltracyjne lub buforowe sa projektowane ObjGtoSC wejsciowa
odpowiednio do spodziewanych opadéw w danym okresie.
Wuyjatkowe okolicznosci moga prowadzi¢ do powstawania

Glina +
drobny
piasek
041
111097

przelewanie

==

wiekszych ilosci wody niz te, dla ktérych instalacja zostata
obliczona, wtedy do akcji wkracza system przelewowy. Cze-
stotliwoS¢ dziatania systemu przelewowego jest bezposred-
nio zwigzana z okresem powtarzalnosci.

odprowadzenie
—

Zalecane okresy powtarzalnosci zgodne z normg EN 752
(jedynie jako wskazéwka do obliczenia dostaw wody deszczowej).

Obszar miejski,

Zabudowa Obszar wiejski

Obszary mieszkalne

Akceptowalna czestotliwose

tereny przemystowe lub
dzielnice biznesowe

Przejscia
podziemne

uruchamiania systemu przelewo- 1rok 2 lata 2-5lat 10 lat
wego

Akceptowalna czestotliwose

przepetnienia systemu przelewo- 10 lat 20 lat 30 lat S0 lat

wego

Rodzaj powierzchni
Rodzaj powierzchni wptywa na ilo5¢ wody wptywajacej do instalacji.

Wsp6étczynniki objetosci przeptywu (w przyblizeniu)

Ptaskie
tereny
trawiaste

010

Trawiaste
zbocza

Spadzisty

Zalesienie dach

2wir

Asfalt

Okoto 095 060 030 075 0,50 1,00

Ptaski
dach +
Zwir

070

Ptaski dach

1,00

DYKA
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Procedura instalacyjna
Rainbox 3S

Montaz

W wykopie nalezy roztozyc geowtokning, jesli uzywane nie
sg wstepnie zapakowane skrzynie. Nastepnie nalezy

umiescic pierwsza skrzynie Rainbox 3S na geowtokninie.

Dolne czesci skrzyn Rainbox 3S nalezy potaczyc za pomoca
ztaczek Rainbox 3S. Na gorze i dole nalezy uzyc ztaczek 1/2,
w Srodkowych warstwach catych ztaczek.

4 | DYKA
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Zalecane jest doktadne wyréwnanie pierwszej warstwy

poprzez utozenie najpierw rzedu na szerokos¢, a nastepnie Rzad 2 Rzad 3
rzedu na dtugos¢. Skrzynie wyrowna¢ mozna za pomoca

sznurka.

Utworzona w ten spos6b litera L stanowi dobra podstawe
do dalszej rozbudowy zbiornika. Teraz nalezy wypetniac
podstawe wzdtuz dtuzszego boku powstatej litery L. Nalezy
zaczact od Srodka litery L iiS€ na zewnatrz.

Nalezy uwzgledni¢ kanaty inspekcyjne w przysztym zbior-

niku. O ile projekt nie przewiduje inaczej, zawsze zaleca sie Rzad 4
umieszczanie skrzyn Rainbox 3S na dtugosc.
W razie potrzeby nalezy usuna¢ pierscienie montazowe 160
mm, aby mozliwa byta inspekcja. Rzad 1
Elementy kolejnych pozioméw nalezy umieszczat na juz
utozonych elementach. Wszystkie poziomy musza byc
umieszczone w tym samym kierunku. Skrzynie Rainbox 3S
nie mogg by¢ uktadane w stosy potgczone. Mechaniczne ] l"" lﬁé“%ﬁl 'l‘-l‘l |ﬁ (7
zabezpieczenia i stosowanie ztaczek zapobiega btedom. Po L > l\‘] l{ﬁﬁ%’foj mn! !“m
umieszczeniu wszystkich elementdw caty zbiornik nalezy N Y ll‘“i i’jm s
owing¢ geowtokning lub geomembrana. I N S | l\‘,";- ﬁ"m

i - ey o] - I8

DYKA | 15
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Instrukcjeposadowienia

Prace ziemne - nachylenie podtoza

Nastepujace instrukcje dotycza:

* infiltracji: ptaskie poziome podtoze

* buforowania: ptaskie poziome podtoze, jesli zastoso-
wane zostanie nachylenie, nie moze przekroczyc 1%.

Wykop instalacyjny

Dno wykopu sktada sie z warstwy piasku (drenazowego) o
grubosci 10 cm (maks. 30 cm) lub innego odpowiedniego
materiatu scidtkowego, pozbawionego ostrych przedmio-
téw, ktére moga uszkodzi¢ geowtdknine.

W przypadku owinigcia geomembrang w celu buforowania
na fundament sktada¢ musi sie warstwa cementu piasko-
wego o grubosci co najmniej 10 centymetrow. Podtoze

nalezy zagescit do 98% Proctora (SP).

Geowtdknina - Geomembrana

Charakter uzytego materiatu zalezy od zastosowania. W
przypadku umieszczania geowtokniny nalezy zapewnic
zaktadke wynoszaca co najmniej SO cm. W przypadku
zastosowania geomembrany sklejane lub spawane sa ze
sobg kolejne arkusze, tworzac wodoszczelng catosc.

6 | DYKA



Witasciwosci uzytego owiniecia
W przypadku infiltracji zalecana jest tkana geowtdknina
specjalnie przeznaczona do zastosowan infiltracyjnych.

* Tkana geowtéknina: PE/PP min. 215 g/m?

Wykorzystanie nietkanej geowtokniny do zastosowan infil-
tracyjnych jest dozwolone po zasiegnieciu opinii naszych
specjalistow. W przypadku buforowania geomembrana jest
owijana geowtdkning w celu ochrony.

* Geomembrana: PVC, PE, PP min. 1,0 mm
* Ochronna nietkana geowtoknina:
PP min. 300 g/m?

Jezeli na terenie znajduja sie rosliny, a odlegtosSc do roslin
jest mniejsza niz szerokosS¢ korony, nalezy uzyc maty anty-
korzennej.

Dostawa na teren budowy - manipulacje -
sktadowanie

Elementy Rainbox 3S sg dostarczane wstepnie zapakowane
na paletach.

Roztadunek nalezy przeprowadzi¢ z uzyciem dzwigu lub
recznie, jezeli elementy zostaty rozpakowane.

Elementy sktadowaC nalezy na ptaskiej i czystej
powierzchni.

W przypadku dtugotrwatego sktadowania przez kilka mie-
siecy zalecamy ochrone elementéw przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych.

Dokumentacja techniczna Rainbox 35
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Owiniecie zbiornika

Po utozeniu wszystkich blokow caty zbiornik nalezy owingc
geowtoknina. Zapobiega to przedostawaniu sie do
zbiornika zanieczyszczen z zewnatrz.

Potaczenia o= <0 [ e

Mozrq\a zapewniC przytacza dla rurociggdw na wejsciu i Na .0/ !'{; {ﬁ%'g’é}i; i;‘ii {ir{l

wyjsciu w celu napowietrzenia i dla dostepu do kanatow ' \ ‘._“‘""‘ 4 ‘ BEL. k
inspekcyjnych. W przypadku owinigcia geomembrang przy- l 'hl".l “'?;gg! l““l ium '[,"'."
tacza rowniez musza byc wodoszczelne. i "} u{%‘ﬁﬁ' "‘-’il : ll‘} ﬁ?l . ’E' =
Przytacza

Przytacza 110, 125 i 160 mm mozna bezposrednio podts-
czy¢ do modutu 3S w wyznaczonych miejscach. Potrzebny
bedzie néz do zrobienia otworéw w Scianach. W przypadku
kanatow inspekcyjnych nalezy réwniez usuna¢ otwory
miedzy skrzyniami.

Do wykonania przytaczy 200, 250, 315400 mm
zapewnione zostaty ptyty przytaczeniowe.

Napowietrzanie
Instalacje napowietrzajace regulujg ciSnienie wewnetrzne i
wentylacje w zbiorniku.

Srednica rury napowietrzajacej musi wynosi¢ 30% Srednicy
rury wejsciowej podtagczonej do zbiornika.

Napowietrzanie odbywa sie za poSrednictwem stworzonych
specjalnie do tego celu kanatow prowadzonych do poziomu
gruntu (poprzez przytacze boczne lub zintegrowane przy-
tacze gorne) lub poprzez studzienki rewizyjne, jezeli sg one

wyposazone w wentylowane pokrywy.
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Wypetnianie

Wypetnianie, przykrywanie i zaggszczanie nalezy wykony-
wac ostroznie. Materiat wypetnienia nalezy zagescic do co
najmniej 98% Proctora (SP).

* wypetnienie boczne: Wykonuje sig je poprzez utozenie
jednorodnych warstw wkoto, aby zapobiec zmianie
pozycji struktury.

* przykrywanie z gory: Wymagane jest naniesienie war-
stwy ochronnej z piasku o grubosci co najmniej 10 cm
ponad catym zbiornikiem.

Nastepnie dokonuje sie wypetnienia ziemig lub materiatem
do budowy drog. Podczas uktadania kolejnych warstw musi
byt co najmniej 30 cm przykrycia dla zageszczenia gleby.

Obciazenie przez maszyny

Do zageszczenia wypetnienia mozna uzyc réznych maszyn.
Zabronione jest przejezdzanie walcami bezpoSrednio ponad
zbiornikiem, niezaleznie czy pracujgcymi czy nie. Obcigzenia
dynamiczne, ktore w ten sposéb wywierane sg na zbior-

Przykrycie gruntem (w m)

Min. 01

Dokumentacja techniczna Rainbox 35

nik, moga spowodowac uszkodzenia. Ponizej znajduje sie
wykaz minimalnego przykrycia gruntem przy zastosowaniu
roznych rodzajow narzedzi w przypadku gruntu o wewnetrz-
nym Kkacie tarcia ¢ = 40°.

Wtasciwosci maszyn zageszczajgcych
Ptyta wibracyjna, maty walec
Waga: okoto 700 kg
Rozktad masy: jednolity na 2 walcach
Wymiary: 0,8 x0,7m

Min. 0,2

Kompaktowy walec

Waga: okoto 2,5t

Rozktad masy: jednolity na 2 walcach
Wymiary: 12 x 32 m

Ciezki walec, koparka

Waga: okoto 12 t

Rozktad masy: jednolity na 2 walcach
Wymiary: 59x23m

Cigzarowki < 30 ton

DYKA
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Konserwacja

Tabela konserwacji
Ponizej znajduja sie wytyczne dotyczace konserwacji instalacji infiltracyjnej. W zaleznosci od sytuacji czestotliwosE nalezy

dostosowac.
Element Konserwacja Konserwacja Konserwacja
w czystym w lekko w silnie
Srodowisku* zanieczyszczonym zanieczyszczonym
srodowisku** srodowisku**
Komory 1 raz w roku 2 razy w roku 3 razy w roku
Skrzynie 1razna 8 lat 1razna S lat 1razna 3 lata
Studnia - tapacz piasku 1 raz w roku 2 razy w roku 3 razy w roku
Studzienki rewizyjne 1raz w roku 2 razy w roku 3 razy w roku
System przelewowy 1 raz w roku 2 razy w roku 3 razy w roku
Filtry 1raz w roku 2 razy w roku 3 razy w roku

*  Czyste Srodowisko: Brak prac w okolicy, brak roslinnosci, maty ruch, mata gestosc zaludnienia.

** Lekko zanieczyszczone srodowisko: Obecna roslinnose, umiarkowany ruch i Srednia gestosc zaludnienia.

*** Silnie zanieczyszczane Srodowisko: Prace budowlane, duzy ruch, duza gestosc¢ zaludnienia, duzo roslin.

Instrukcje dot. kanserwacii

Informacje ogéine

We wszystkich przypadkach zleceniodawca jest odpo-
wiedzialny za konserwacje swojej instalacji infiltracyjne;.
Czestotliwos¢ konserwaciji zalezy od takich okolicznosci, jak
roslinnose, miejsce docelowe strefy, w ktorej znajduje sie
instalacja, oraz natezenie ruchu. Instrukcje dotyczace kon-
serwacji maja wytacznie charakter orientacyjny, wtasciciel
instalacji pozostaje odpowiedzialny za jej prawidtowe funk-
cjonowanie. Wskazane jest rowniez prowadzenie rejestru
wszystkich prac i konserwacji, ktére zostaty przeprowa-
dzone na instalacji infiltracyjne;.

Konserwacja naprawcza

W niektérych sytuacjach, jak dtugotrwata obecnos¢ wody
na powierzchni lub zanieczyszczenia, najlepiej jest przepro-
wadzi€ konserwacje naprawcza.

DYKA

Konserwacja prewencyjna

Po oddaniu systemu do uzytku nalezy przeprowadzi¢
wstepna inspekcje i czyszczenie catej instalaci.

W zataczonej tabeli znajduje sie wiecej informacji na temat
konserwacji prewencyjnej. 0gblna konserwacja powinna
by€ przeprowadzona zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Wstepne oczyszczanie (filtrowanie) naptywajacej wody
wydtuza zywotnoS¢ zbiornika. Niezwykle wazne jest zatem
regularne konserwowanie i czyszczenie filtrow:

* czyszczenie instalacji do wstepnej obrobki
* usuwanie btota
* wymiana filtrow
* zamiatanie drog




Dokumentacja techniczna Rainbox 35

DYKA service
GotowosSc do wspotpracy

DYKA stoi w gotowosci dla swoich klientéw. Nie tylko za sprawa inteligentnych rozwigzan, ale takze
oferujgc ustugi, ktérych klienci potrzebuja. Jak stworzyc perfekcyjny zbiornik infiltracyjny? Jakie
filtry beda najlepsze? Jaki wptyw ma gleba na rozwigzania Duborain? Jakie obcigzenia sg mozliwe?
Odpowiedzi na wszystkie te pytania Swietnie znajg nasi specjalisci. DYKA Consulting & Engineering
service jest do dyspozycji klientdw, aby zapewnia¢ wszystkie odpowiedzi. W razie potrzeby
zapewniamy réwniez rozwigzania dostosowane do konkretnego problemu.

O O

Ustugi Produkty Ciagta dostepnosé
logistyczne techniczne na miare i bliskosé

Firma DYKA nie ponosi odpowiedzialnoSci za szkody bezposrednie lub posrednie, ktore ponidst kupujacy lub jego odbiorcy

w wyniku niewtasciwego przestrzegania instrukgcji przekazanych przez DYKA oraz instrukcji dotyczacych zastosowania,
sktadowania, uzywania, obrobki lub przetwarzania produktow DYKA. Firma DYKA nie ponosi odpowiedzialnosci, jesli kupujacy
lub jego odbiorcy nie przestrzegaja obowigzujacych przepisow lub jesli dostarczone towary sag stosowane z naruszeniem
obowigzujacych przepisow wtadz administracyjnych. Wskazowki DYKA odnosza sie jedynie do produktow oferowanych
przez DYKA. Zastosowanie majg 0golne warunki DYKA ztozone w Izbie Handlowej. Podczas tworzenia niniejszego dokumentu
firma DYKA dotozyta wszelkich staran, aby zapewni€ poprawnosc i kompletnos¢ informacii. Firma DYKA nie moze zostac
pociagnieta do odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z niedoktadnosci lub niekompletnosci informaciji zawartych w
niniejszym wykazie. Informacje przekazane w niniejszym dokumencie majg charakter orientacyjny i nalezy zawsze zapoznac
sie z obowigzujgcymi przepisami budowlanymi.

DYKA
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Notatki

22 | DYKA



Dokumentacja techniczna Rainbox 35

DYKA | 23



2017-02 Rainbox 3S Pools A4

DYKA | Tel.: +48 (71) 301 00 00 | info@dyka.pl | www.dyka.pl

DYKA, part of Tessenderlo Group



